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Translation Strategies of Chinese Ceramic Cultural Terms for International Exchange

WANG Hui **
(1. Jingdezhen Ceramic Institute, Jingdezhen 333403, Jiangxi, China; 2. Wuhan University, Wuhan 430072, Hubei, China)

Abstract: This paper aims to tackle the translation chaos and problems of Chinese ceramic cultural terms. Theories of translation —
domestication and foreignization, meaning and form in systemic functional linguistics are employed for this end. It concludes four common
translation methods (liberal translation, free translation method with filling, literal translation and literal translation with notes) are usually
used for ceramic cultural terms. With the assistance of added lively pictures, adjectives and adverbs, many translation methods, such as
combination translation, flexible translation, discriminative translation, and so on, are explored. It provides more systemic and operational
suggestions for the translation of distinctive Chinese cultural terms for international exchange.
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WAEHERN: F20984-), 2z, Wi+, P,

AADA R Fom R R bl
AR ERR AT TR EA R A
a7 CREEEEFEEZARARAAET ).
ARV AT " MIERESRAM, W
B e EIETHERLIEA “dragon” , S5V
FFEHE R RYEAHC . o, SEEEA
HEG R E— “HHRE”, MR ‘TR, &
H40ZE TP, KEETELIZKRLIN, HnE
oo mENs, JTCPARISRAIZ AR T oRE4 . itk
BAEEN “HARE”, B RAPER “thin
porcelain” , BARIFIANIEE .
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RESEFEEEG. B, B &—Fh kK
PRSI, BN A “Bixi” AR FAR;

MR RS TEROE . 1B R
WMESE RS, #Fh “Maotong” i THUK. H
52, FEFSCPRERED MR B AR, R E S
W—2%, 0, “ZEPE” WIEEH “brush washer”

“METE” WTESHES “hat stand” SF.

()R RGN, 2 UKL R R
RS EE . BN, “HAERIE" ERiEeEmh
BIMZE AR B A, HOYET BN A “rice—
pattern decorated porcelain” “Linglong porcelain” “rice
perforation” “pierced decoration” “lace, pierced
decoration” &, X, “&a” P4k
Lo X, HAEiA “acrificial-red
porcelain” “altar red” “Ji red” 25144, “TLE”
A “Wu-tsai” “polychrome” “five—coloured
enamels” “new colours” “polychrome painting” 57k
Yo FEARTAENT], ARITIRIERZE SRR ANE
AN PR

= P EMEE AT IME IR 04 iF ek

#HPER % (translation strategy) i MR EHIETE )
. ik, FRENGHR. Hul, SHEERg
i A2 R A SE B A BRI = R e
. F5 5535 (Lawrence Venuti) T 19954E1E (iEH 1)
Pt ) s A A R e F AR . Tl
] - Ei3/R D Schleiermacher)$ i) “SAb”
5 7", RIBLUAEE AHORPEEFLLIEEE N
DB, AT BIPRE TSR EIR RN
& LLRE SO Ay bty RSO 5 SR ) AR
JEAIbRIE, NidaRHAREZAY . “SAb” BHERLL
JFIESCAE Ay, BFESCEREE IFIE SR S’
Venuti 2 HRFE Y. IbAIRALZ Frifdz O fAb
[ER ATE AR T i S b By . SCFETI R
TEEBCRI AR M (EAR N 2002), BI0L, #5
TR AR S T X ARSI B R A, (HRE,
BHFEASREMESCAST I M B AR S . ZehioR 4.

B0 “EBERZEAR” |, PRE TR
RIS IEEEIR 5| T RBU R AR B 71k,
o B RAERVE TE AT AL L SR R . £
FEXAMEFHEIERIC4 - &ik(Bugene A.Nida) 2
HTEERLT IR . REZEANL)

.

AEIE SR ubsL (M. A K Halliday)f8 1 . &2

. Viranhy
overglaze decoration” %4, “new

RSCEHERE, B RS AER” o WL, BRI
ARG IERIEPRME X Rk, Wi, @Y
FHIR IR T IR AR R SRR
X AR E o MRAET . 6. ). RS
FIA AT, UK ERE. HESA
[E R BT 1%

(—)REIENE RBFERME

SITE R NATT A3 v R0 P ) — e ] g vy
MM HAFEMNTES, T EEAMUERTE . 5
B, RFERGE . RS OKEE, 1979;
3)o HTAEIESR . AS] R EE 2 AN ] b DX g,
W, AfmsetE . AR el REUE
o, P silicsEm 2SR, BT FE2E . ERR
ZI 2T, DR T NEREIEMEE . FREREES
REERI, WERA THEE S hittasctl, 8
TGO B TR, PUORBIREIRIE S A, W
EAb k(LR , 1989: 18). B N
e, PSRBT 58 ) TE A i 2 SO B R A
B TEDRBUE T, T T E R T IR
ZEREIR IR B SRR “TEALAT o W B
TEMRYERIE RIS, GRS ELat b, S
BHEEPERSCAEFRR B RS, 8K “fF. 15,
HE” B HPR.

LB ST EANE TP REHR R B i8] () K
TR, WENEREN B B, R L
WE: “HHZET 4 “imperial kiln”, “58%” %
A “wood kiln”, “REFBEZE" %4 “tunnel kiln” ¥l
YeHL” P&k “polishing machine”;Fi) & RlkL 2% .

“SB” V&M “shadowy blue”, “FE AW ¥
M “beauty’ s flush”,“Engia " ¥k “high
temperature coloured glaze”; FiZ3EMMiZs. “fh I
TR CRMiHOE” alidh “over—glaze
decoration” “under—glaze decoration” “in-glaze
decoration”%% .,

2. R MRS BRI ST
REAFSENY, W hEFLLAR, R fEEn “Bie
RhZE” ABET6g7 . HEFELAE, UNEFRAIER,
TEBEFENNEIFEN “color—glazed pocelain, is glazed
with diferent metal oxides and displays a certain color
after firing” . FRITE20054E8 3RS |, L
AR M2 3281 T 2 i v ] 2R S iR A 32 20 5%
H “CRBFTI) THEAERE" o AN

“The ‘Gui Guzi Descends the Mountain’ of the
Yuan Dynasty and its Engraved Pattern of the Qinghua

Porcelain” , #1737 EHACFIZEM, H R H F k2L
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WA TILEY ORfERmER AR, BohSk
EEEA T CRET Fih) i, CRAEFT
L) R T R E RIS A 240 . PMERIT
H—RA TSR AR E =ER T, Tl
Rt e L P ) S ) Ak PN A AR SR
e SER Dy R, AN HGE Y INE, SAE
P F IR E SN, IR RIS SR

3. HiFD: M T EFECRAMENREARTE,
MR ECRHE L. MR EED CHHE 2E
HENAL, SHEISEFILZERIFER “dlue and white
porcelain”, XMFLRIRTERN “F 5
‘B HIRRA R CHAEET TN,
YA “Qinghua porcelain” . I, = “B
PWE" PEM “rice—pattern decorated porcelain”,
RIBT “BEE” B OK” RRABIR KEE"),
{HAR RIS RGN ZE R R, M EPE R “Linglong
porcelain” . H'EW “V&%” (Ruyao kiln), “&f
7" (Geyao kiln), “J¥R%:” (Longquan kiln)ZE4m]
BHIEE

4. HEPEMEE: X FHATRIE D) R R
R EARTE, MEFEGENERE, I Ee
17 BB AR Y3, RS SR 1T
YR BIEE NS A, R R R T S
SRR A, ANKBEHEZES “white clay” B
“china clay” , AR TS . HILHIEI8694E,
T b o R EAVEMRS R “Kaolin” , 4
WA ESX —EH . b TR RN R 5
W+, BIhIVE “an important material for porcelain
making, was named after Kaolin village where it was
discovered” . X, B “KPHE” P K
S N CIP S ST et N D DT K 31
WALE T A S R ICFAAR . B, K
B “Taiping kiln” HEF A “Peace kiln” &
Bl b VEEEIFHL TR CORPAET, TR
“a famous kiln in the history of Jingdezhen ” .
(D) EEEIERE

BRI, 2B, HIET
ZEARBERCAEMA, (HXIMNE 35 Sk i mT
RERGRIRMENE, AR MG, e, R, 428
L XS S MR

1. BIFRE RE s B 7 A7 TR T
B, CAEMEHE . #i . AXETE. B
PR E TR —FE, WERIESCToRENRN S, A
I DL 78 0 IR HHARTE RANRZ N ik s H 20 SRl
DIEZE, W—H T,

BTHHARN (RTIF ) stic#k, st
B F120)F ] R . A& T8 A
18, %R (clay stacking), $ifR(clay pressing).
#/K (washing dirtoffan adobe). W{fili(glazing)%s .
Tl T FACEEIRIA LT # MK (water supplying) . $42%
(drawing) . FT#iii(hooping). 477K(darklight processing)
FHEE RN TT . T XEE R AR E, &
W R DG sREERCR . m,  “FIER” (billet
processing) A& XL IR ] A 2 TR HEATATIE
filian RO0, BN HIE T anE) .

SRR ORI A 2ER, AR Rh
HL4T” (under glaze red). “W#” (antique colors) .

K" (famille rose), “B:HRAE” (enamel color)
& Er, mEZEHE L IEIEER, R R
Fr, SEFEWRL. L, “2FE” (Doucai ) NARIER,
R TR CEACSC D) S50 RS, A B —FhEim i
Fh, BIAE B B Rl N AL B s kAT kit
o, FRRIRALRE T B M XU . (nl&l2)

2. MR BRI T A A PRI T
FEHA W, BRI, BRI, — ROk, e
7% Hshape #HPF, K& RBFESTE SRR G N
IR, “GERINEIERE AR R “green—
glazed pot with/in applique—shaped like a phoenix
head” , BICH “RE” AEiZas L bR I
RS, HA A AR b R i L e i Rk XU
. N, e WLCEIR" NMiFEHR “straight-
necked vase with cloud and dragon design in gold
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tracery”, BHPERRZEMN “WE" CHT 3 TR FE
WAL R W CHT R SR,
PEE WA CTRE R XS BB . FIRER
DisgE,

3AREGEIEE: AT EIFRIRE X, Kt
IR 4 R B R 2 A B PR 0T DUR B R 5 R R A 4G
AT KT O 2l ) B B ) B
PEWIA LS SRAEHE, WA ROMARE . ne 29 E
Ry “JE=F" (three color-glazed ware), “=
B AR 4. A=EMEEEG, FEEA
a. B, BEpa, Hewm w2 =
FHHFFZE” “TUR” ottt iR —Hasifl
HZFh T 2805 Tk i E B —Fok Rk .
wn, sUimAE s A E R DLz Rk R L, M
“painted”; ZCHRREA T 1 B2 XA SLART)BfEYE,
i “designed”; LUHiLAZIRIH A “carved”
S “incised”, DL EBIEHERIE] A AFLE A
HIRIEZLR, A SERMPRE, BTSSR
2, A PR R R

4. A5 EENVEE . WHTE RS BA —ME WAL
Mi——E3C (Sanskrit) . RESCREENERHIIET, H
RN IITE T, JGhEE e N TR E 3B
ROGE = T EE 2 B ELuif B2 R
PRBOTIE, IR EEER) N R —— b
WRUEW\ TR 55 FEEMRAESIVERL R, ALk
SORECEAEIT 1, v RBURER INERIE. W
EFET RTRATE WA —RMES R, KR T
A FRAEAEARB LG SO, BUGET RN W
7 ML “Avalokitesvara”, WG HIFEA “Guangyin
carrying a lad”, [EFEFAA “UISK” (Tathagatas) .
“EFE"(Bodhisattva), “¥EM” (Rinpoche).
“J&” (Abominable), “ft.B” (Nirmanakaya)%§tt
B U RS, YT AR E RN BEE S
2SR, WA — SRS R N TE TR
wm “f#” (Buddha). “BEMZAERJE” (Shakyamuni) .,
“PIyRFefE” (Amitabha), “JLiE” (Mantra) .
“HIEM” (Monk)., “SFJH” (Temple). “&Fl
F7(Sharipu), “Z” (Arhat), “VPE%” (Nirvana)
o FXUEHEE R R C 2 AR, FRATEA
Torh, EHEEHEATLLT .

5. XAlENE . SEEFENBRSUE, RE
TEOLX R, 38 H RGBT .
T FHEE . B AR E i
h), AHTREAALIE . e WIEEESR “dish with
dragon design”; “HHE" “HRMEWEAR AR 5F
BRI SR TX “e” TEZ A B, K

“W” HiFEH “Long”. X, Hik “HHEHEF"
Bl & HHEIERIE “like mushroom” , A3 A7
¢, “bamboo” —iAHLIEANRIG; (HNSEE M

“WEEFET Pry “HFEF FE “mushroom”
AT A D2, XBFHEEFER “bamboo shoots
in spring”, TERZESALITIMERER, 258 R
T BB REA IR B . B . B E MG
B, BARIETE L RIEIR
=. & &

o E R S R TR L IR, AT

DR R &Rz, TR, 288, 2810, okl T
BEhbnife, SABsRPTIE G — B my iy s H 3
PR RS, AR RS FISEPR ST, RS
JE, RiEfESR . REERE E PRy K, 7R
R ZE i, hESk . etk Rigsufk, 4
SRS IMERE T, bR L R
s, R BRI T, SERABNER T
Hh | R AR 0 Sk
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